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1. Resumen normativo

Comunidad de Madrid
Decreto 65/2022, de 20 de julio

Particularidad La Comunidad de Madrid ha aplicado refuerzos curriculares especificos en

Matemadticas y Lengua tras los informes PISA.

Referencia normativa Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, por el que se establece la ordenacién y las

ensefianzas minimas de la Educaciéon Secundaria Obligatoria.

2. Comparativa Comunidad de Madrid vs BOE

Estado normativo: Fallback boe

Madrid no ha publicado decreto propio para Latin en 1.2 ESO; aplica integramente el RD 217/2022 estatal.

Mantiene del BOE
Se mantienen todos los elementos del curriculo estatal (competencias especificas, criterios de evaluacién, saberes basicos) sin

modificacién ni adicién.

Implicacién para tu programacion: Programar segun el BOE, sin adaptaciones autonémicas; usar los criterios y
saberes del RD 217/2022.



3. Competencias especificas

Latin

CE.1 - Valorar el papel de la civilizacién latina en el origen de la cultura europea,

comparando y reconociendo las semejanzas ...

TEXTO OFICIAL

Valorar el papel de la civilizaciéon latina en el origen de la cultura europea, comparando y reconociendo las semejanzas y
diferencias entre lenguas y culturas, para analizar criticamente el presente.

RESUMEN CLARO

El alumnado valora el legado latino en la identidad europea y compara culturas para entender criticamente el presente.
QUE HACE EL ALUMNADO

El alumnado compara aspectos de la civilizacién latina con otras culturas, reconoce semejanzas y diferencias entre
lenguas, y utiliza esa comparacion para analizar criticamente la sociedad actual.

NO ES

No es memorizar datos sobre Roma ni traducir textos sin contexto. No es solo estudiar historia antigua como hechos
aislados.

EJEMPLO DE ACTIVIDAD

El alumnado elabora un mural comparando el sistema educativo romano con el actual y reflexiona sobre su influencia en

Europa.

valorar

CE.2 - Conocer los aspectos basicos de la lengua latina, comparandola con las lenguas

de ensefnanza y con otras lenguas del repe...

TEXTO OFICIAL

Conocer los aspectos basicos de la lengua latina, compardndola con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del
repertorio individual del alumnado, para valorar los rasgos comunes y apreciar la diversidad linglistica como muestra de
riqueza cultural.

RESUMEN CLARO

El alumnado compara el latin con lenguas que ya conoce para descubrir parecidos y valorar la diversidad.

QUE HACE EL ALUMNADO

El alumnado observa frases latinas sencillas y las compara con su lengua materna y otras que conoce, identificando
semejanzas y diferencias.

NO ES

No es memorizar declinaciones ni traducir sin reflexién. No es aprender listas de vocabulario descontextualizadas.
EJEMPLO DE ACTIVIDAD

El alumnado compara la frase 'Rosa est pulchra' con 'La rosa es bonita' y con 'The rose is beautiful', y anota similitudes.

comparar



CE.3 ' Leer e interpretar textos latinos para identificar su caracter clasicoy

fundamental.

TEXTO OFICIAL

Leer e interpretar textos latinos para identificar su caracter cldsico y fundamental.

RESUMEN CLARO

Leer y entender textos latinos dandose cuenta de por qué son clasicos y fundamentales, usando lo que ya saben.
QUE HACE EL ALUMNADO

El alumnado se enfrenta a textos latinos originales, los lee, los analiza y los interpreta, relacionandolos con sus
experiencias y conocimientos para captar su valor clasico.

NO ES

No es traducir palabra por palabra ni memorizar reglas gramaticales sin contexto. No es leer sin entender el sentido
cultural e histérico.

EJEMPLO DE ACTIVIDAD

Los alumnos leen una inscripcién romana auténtica y escriben un breve comentario sobre qué la hace clasica y por qué

es importante.

interpretar

CE.4 - Comprender textos originales latinos, traduciendo del latin a la lengua de
ensefianza y desarrollando métodos de acceso a...

TEXTO OFICIAL

Comprender textos originales latinos, traduciendo del latin a la lengua de ensefianza y desarrollando métodos de acceso
al significado de un enunciado sencillo en lengua latina, para alcanzar y justificar la traduccién propia de un pasaje.
RESUMEN CLARO

El alumnado traduce textos latinos breves y explica por qué ha traducido asf, desarrollando estrategias para justificar su
version.

QUE HACE EL ALUMNADO

El alumnado traduce al espafiol un enunciado latino sencillo y argumenta las decisiones tomadas en el proceso de
traduccién.

NO ES

No es memorizar listas de vocabulario ni recitar traducciones mecanicas sin reflexiéon sobre las opciones elegidas.
EJEMPLO DE ACTIVIDAD

El alumnado recibe una oracién latina y escribe dos posibles traducciones, eligiendo una y justificando su eleccién con

argumentos morfosintacticos.

justificar



CE.5 * Descubrir, conocer y valorar el patrimonio cultural, arqueoldgico y artistico
romano, apreciandolo y reconociéndolo como...

TEXTO OFICIAL

Descubrir, conocer y valorar el patrimonio cultural, arqueoldgico y artistico romano, aprecidndolo y reconociéndolo como
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para identificar las fuentes de inspiracién y distinguir
los procesos de construccidn, preservacion, conservacion y restauracion.

RESUMEN CLARO

El alumnado aprecia el legado romano y entiende cémo protegerlo para el futuro.

QUE HACE EL ALUMNADO

El alumnado analiza monumentos, obras de arte y restos romanos para identificar su valor histérico y proponer acciones
de conservacion.

NO ES

No es memorizar fechas o listas de emperadores. Es reconocer por qué el patrimonio romano merece cuidado y cémo se
mantiene.

EJEMPLO DE ACTIVIDAD

El alumnado evalla el estado de conservacién de un mosaico romano local y disefia una campafa de concienciacién

escolar.

valorar



4. Criterios de evaluacion

Latin

Conocer el marco geografico en el que Roma ejercié su dominio e influencia politica Rubrica

y cultural en distintos periodos de su historia. produccion

Explica el significado de productos culturales actuales comparéandolos con la Antigliedad latina. Verbo: explicar

Evidencia: El alumnado produce un texto donde describe y compara un producto cultural

actual con la Antigliedad latina, identificando semejanzas y diferencias.

Contexto: Anélisis de un anuncio o monumento actual en comparacién con referentes

romanos.

Evitar: Describe el producto cultural sin comparar con la Antigliedad latina, centrdndose solo

en el presente.

1.2 CE.1 Conocer los origenes de las lenguas de Europa y, en especial, de Espafia. Rubrica

Comparar criticamente modos de vida romanos y actuales mediante fuentes latinas en produccion

distintos soportes. Verbo: valorar

Evidencia: El alumnado produce un texto escrito o exposicién oral comparando una costumbre

romana con una actual, citando fuentes latinas.

Contexto: Andlisis de texto latino traducido sobre costumbres romanas, seguido de debate

comparativo con la actualidad.

1.3 CE.1 Identificar los periodos de la historia de Roma, los principales acontecimientos y Examen

personajes histéricos y legendarios, sabiendo distinguir unos de otros. escrito

Identificar periodos de Roma relaciondndolos con referentes actuales Verbo:

Evidencia: El alumnado elabora un cuadro cronolégico que vincula periodos histéricos con identificar

elementos del presente

Contexto: Tras unidad sobre Roma, con ayuda de fuentes primarias y actuales

1.4 CE.1 Identificar la evolucion de los aspectos de la civilizacion romana, de su organizacion
politica, social, familiar, militar y religiosa en su contexto histoérico, relacionando los

datos con referentes actuales y aplicando los conocimientos adquiridos.
1.5 CE.1 Estudiar el influjo de la Antigiiedad clasica en la cultura occidental.

1.6 CE.1 Valorar los modos de vida, costumbres y actitudes de la sociedad romana en
comparacion con los de nuestras sociedades a partir del contenido de fuentes

latinas en diferentes soportes.

2.1 CE.2 Conocer el sistema fonoldgico del latin, asi como el alfabeto latino, su origen y Rubrica
evolucion. produccion

Explica semejanzas y diferencias entre el latin y lenguas del entorno, valorando la diversidad Verbo: explicar

lingUistica y cultural.

Evidencia: El alumnado produce un texto oral o escrito donde explica semejanzas y diferencias

entre el latin y lenguas de su repertorio, y reflexiona sobre su valor cultural.

Contexto: Comparacién de palabras latinas con castellano y otras lenguas; discusién sobre

préstamos léxicos.

Evitar: Reducir la actividad a listas de palabras latinas sin conexién cultural.



2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

2.12

2.13

CE.2

CE.2

Criterio + evidencia y contexto

Conocer y aplicar las normas basicas de pronunciacién del latin clasico.

El alumnado interpreta el significado de términos latinos aplicando conocimientos léxicos y

fonéticos de otras lenguas.

Evidencia: El alumnado entrega una ficha donde explica el significado de términos latinos

basandose en palabras de otras lenguas conocidas.

Contexto: Actividad de comparacion Iéxica: el alumnado recibe términos latinos y los relaciona

con cognados de lenguas modernas.

Evitar: El alumnado traduce literalmente sin explicar el proceso de inferencia ni relacionar con
lenguas conocidas.

Identificar los distintos formantes de las palabras en latin y en espafiol.

Utilizar latinismos y locuciones latinas de forma coherente para enriquecer la expresion oral y

escrita.

Evidencia: El alumnado produce textos orales y escritos (exposiciones, redacciones, didlogos)
en los que emplea de forma coherente latinismos y locuciones de origen latino.
Contexto: Tras analizar textos latinos y comparar con lenguas modernas, el alumnado redacta

un texto incluyendo latinismos.

Evitar: Se evalla la mera enumeracion de latinismos en lugar de su integraciéon coherente en

el discurso.
Conocer los prefijos y sufijos latinos mas frecuentes y su significado,
identificandolos en palabras del espafol y de otras lenguas.

Producir definiciones etimolédgicas reconociendo elementos latinos y la relacién entre

patrimoniales y cultismos.

Evidencia: El alumnado produce definiciones etimoldgicas de términos cotidianos, cientificos y
técnicos, reconociendo elementos latinos y estableciendo la relacién semantica entre

patrimoniales y cultismos.

Contexto: Andlisis de raices latinas en el vocabulario cotidiano y cientifico, comparando

patrimoniales y cultismos.

Evitar: Omitir la relacién semantica entre el término patrimonial y el cultismo, definiendo cada

uno por separado sin vincularlos.

Distinguir las clases de palabras, sus diferencias formales y funciones sintacticas.

Conocer cémo se enuncian los distintos tipos de palabras del latin, distinguiendo los

tipos de palabras a partir de su enunciado.

Conocer la declinacién de los nombres, adjetivos y pronombres personales del latin.
Conocer la conjugacion del verbo sum impersonales mas frecuentes.

Conocer las principales funciones que desempefian en la oracion los casos latinos.
Reconocer los tipos de oracion simple.

Conocer los medios para expresar la coordinaciéon copulativa, disyuntiva y

adversativa en latin.
Identificar las construcciones concertadas de infinitivo y de participio de perfecto.

Conocer la evoluciéon fonética, morfoldgica y sintactica del latin al espafol y, en

menor medida, a otras lenguas romances.

Examen

escrito

Verbo:

interpretar

Rubrica

produccion

Verbo: utilizar

Examen

escrito

Verbo: producir



2.1 . Valorar la diversidad lingiiistica a la que da origen el latin, identificando y
explicando semejanzas y diferencias entre los elementos lingiiisticos del entorno,

relacionandolos con los de la propia cultura.

2.15 CE.2 Inferir significados de términos latinos aplicando los conocimientos léxicos y

fonéticos de otras lenguas del repertorio individual propio.

2.16 CE.2 Ampliar el caudal Iéxico y mejorar la expresion oral y escrita, incorporando

latinismos y locuciones usuales de origen latino de manera coherente.

2.17 CE.2 Producir definiciones etimolégicas de términos cotidianos, cientificos y técnicos,
reconociendo los elementos latinos en diferentes contextos lingiiisticos y

estableciendo, si procede, la relacion semantica entre un término patrimonial y un

cultismo.
3.1 CE.3 Explicar de forma oral, escrita o multimodal el caracter cldsico y humanista de las Exposicion
diversas manifestaciones literarias y artisticas de la civilizacién latina utilizando un oral

vocabulario correcto y una expresion adecuada. .
Verbo: explicar
Explicar como las obras latinas reflejan lo cldsico y humanista, usando vocabulario preciso.

Evidencia: El alumnado elabora una exposicién oral o texto en el que vincula una obra latina

con valores clésicos y humanistas, con vocabulario adecuado.
Contexto: Tras analizar un texto o imagen latina, el alumno explica su caracter cldsico.

Evitar: Confundir 'cldsico' con 'antiguo' o no vincular la obra con valores humanistas.

3.2 CE.3 Comprender el sentido y las ideas principales y secundarias de un texto, Examen
contextualizandolo e identificando las referencias histéricas, sociales, politicas o escrito
religiosas que aparecen en él, y sirviéndose de conocimientos sobre personajes, Verbo:
acontecimientos histéricos, instituciones y formas de vida ya estudiados. identificar
Identificar el sentido global y las ideas principales y secundarias de un texto latino
contextualizdndolo histérica y culturalmente.

Evidencia: El alumnado elabora un esquema o resumen del texto latino donde sefiala las ideas
principales y secundarias y menciona las referencias histéricas, sociales, politicas o religiosas
detectadas.

Contexto: Lectura guiada de un texto latino breve con preguntas sobre su contenido y
contexto.

Evitar: El alumnado se limita a traducir literalmente sin reconocer las ideas principales ni las
referencias culturales.

3.3 CE.3 Interpretar el contenido de textos latinos de dificultad adecuada, atendiendo la Rubrica
situacion en la que se produjeron, conectandolos con la experiencia propia y produccion
valorando coémo contribuyen a entender los modos de vida, costumbres y actitudes Verbo:
de nuestra sociedad. interpretar

Interpretar criticamente textos latinos relacionédndolos con experiencia propia y sociedad

actual.

Evidencia: El alumnado redacta un comentario critico que vincula el texto latino con su

contexto histérico y su propia experiencia.

Contexto: Lectura guiada de un texto latino breve y debate posterior para redactar un andlisis

critico.

Evitar: Confundir la interpretacién critica con la traduccién literal del texto latino.



4.1

4.2

4.3

4.4

5.1

riterio + evidencia y contexto

Analizar los aspectos morfolégicos, sintacticos y Iéxicos elementales de la lengua

latina, identificandolos y comparandolos con los de la lengua familiar.

Analizar elementos morfosintacticos y |éxicos basicos del latin, identificAndolos y

comparandolos con la lengua familiar.

Evidencia: El alumnado identifica y compara en un texto latino elementos morfolégicos,

sintacticos y léxicos con los de su lengua materna.

Contexto: En clase, se trabaja una oracidn latina y se pide a los alumnos que sefialen casos y
los comparen con el espafiol.
Evitar: Los alumnos suelen confundir el ablativo con el nominativo en funcién de sujeto al

analizar la concordancia.

Traducir al espanol, textos breves y sencillos con términos adecuados y expresion
correcta, justificando la traduccién y manifestando la correspondencia entre el

andlisis y la version realizada.
Traducir textos latinos breves vy justificar la correspondencia entre andlisis y versién.

Evidencia: El alumnado entrega una traduccién al castellano con una justificacién escrita que

relaciona analisis morfosintactico y versién.

Contexto: Los alumnos traducen oraciones latinas sencillas y redactan una breve justificacién.
Evitar: El alumno traduce sin evidenciar el andlisis morfosintactico, omitiendo la justificacién
requerida.

Producir mediante retroversion oraciones simples utilizando las estructuras propias
de la lengua latina.

Traducir oraciones simples del espafol al latin aplicando las estructuras gramaticales béasicas.

Evidencia: El alumnado redacta por escrito oraciones simples en latin a partir de su lengua
materna.
Contexto: Tras explicar casos y concordancias, el alumnado retrovertira frases cortas al latin.

Evitar: Evaluar solo la correccién de la traduccién sin comprobar el uso adecuado de las

estructuras latinas.

Saber consultar el diccionario latino-espafiol, conociendo cémo incluyen los

diccionarios las distintas clases de palabras.

Conocer la transmision de los textos antiguos desde la Antigiiedad a nuestros dias

en diferentes tipos de soporte.
Explicar elementos de la civilizacién latina (mitologia) como fuente de inspiracion de
manifestaciones literarias y artisticas.

Evidencia: El alumnado produce una exposicién oral o un texto donde explica elementos de la
civilizacién latina (especialmente mitologia) e identifica su influencia en obras literarias y

artisticas.

Contexto: Los alumnos preparan una breve presentacién sobre un mito romano y su

repercusién en el arte renacentista.

Evitar: Confundir mitologia cldsica con meros relatos sin vincularlos a obras concretas

posteriores.

Examen

escrito

Verbo: analizar

Examen

escrito

Verbo: traducir

Examen

escrito

Verbo: producir

Exposicion

oral

Verbo: explicar



5.2

5.3

5.4

Criterio + evidencia y contexto

Conocer y explicar los elementos, personajes, autores y obras literarias de la
civilizacion latina, especialmente los relacionados con la historia de Roma y la
mitologia clasica, identificAndolos como fuente de inspiracion de manifestaciones

literarias y artisticas.

Identificar en el entorno local las huellas romanas y los procesos de conservacion,

relacionandolos con una ciudadania sostenible.

Evidencia: El alumnado elabora un portfolio con imégenes de restos romanos locales y explica

los procesos de preservacién y restauraciéon identificados.
Contexto: Andlisis de fotografias o visita virtual a un yacimiento romano cercano.

Evitar: Evaluar solo el conocimiento factual de monumentos romanos en lugar de la capacidad

de identificar y explicar procesos de conservacion.

Reconocer las huellas de la romanizacidén en el patrimonio cultural y arqueolégico
del entorno mundial, y en especial, de Espana, identificando los procesos de
preservacion, conservacion y restauracion como un aspecto fundamental para el

cuidado de su legado.

Investiga el legado romano y comunica conclusiones de forma oral, escrita o multimodal

contrastando fuentes fiables.

Evidencia: El alumnado presenta una exposicién oral, escrita o multimodal que sintetiza la

investigacion sobre el patrimonio romano, citando y contrastando fuentes.

Contexto: Investigacidén en equipo sobre restos romanos locales y posterior exposiciéon en

clase.

Exponer de forma oral o escrita las conclusiones obtenidas a partir de la
investigacion, individual o colectiva, del legado material e inmaterial de la
civilizacion romana y su pervivencia en el presente a través de soportes analégicos
y digitales, seleccionando informacion, contrastandola y organizandola a partir de

criterios de validez, calidad y fiabilidad.

Portfolio

Verbo: observar

Exposicion
oral

Verbo:

comunicar



5. Saberes basicos

Latin

Saberes basicos del decreto

u Saber oficial Resumen claro y actividad de aula

1 Aspectos geograficos, histéricos, culturales,
politicos y lingisticos de la civilizacién latina
presentes en la nocién actual de Europa y de

su cultura.

2 La civilizacién romana. Su importancia y
pervivencia en la identidad europea actual y

en la cultura occidental.

3 El marco geogréfico.

4 Periodos de su historia.

5 Organizacién politica y social.

6 La familia romana.

7 Evolucion del papel de la mujer en la sociedad

romana. Grandes mujeres en la historia de

Roma.

8 El derecho.

9 La religion, la mitologia y otros aspectos
culturales.

10 La pervivencia del latin en las lenguas

modernas.
11 Las lenguas romances.
12 Influencia del latin en lenguas no romances.
13 Estrategias y herramientas para relacionar el

pasado y el presente a partir de los

conocimientos adquiridos.
14 Obras fundamentales de la literatura latina:
15 Contexto histérico en el que se crearon.

16 Su transmision y pervivencia en nuestra

cultura a través de la tradicién clasica.

17 Importancia de la civilizacién romana en la
configuracién, reconocimiento y andlisis

critico de nuestra identidad como sociedad.



s e

18 El 1éxico latino juridico, politico, religioso,
humanistico... Evolucién de los conceptos
fundamentales de la civilizacién latina ( civis,
populus, sacer, homo, etc.) y de su significado
en consonancia con los cambios acontecidos

desde la antigua Roma hasta la actualidad.

19 Métodos para la comprensién, interpretacion
y comentario de textos latinos a la luz de los
conocimientos adquiridos sobre la lengua
latina y la cultura cldsica en relacién con la

experiencia propia.

20 La condicién humana en los textos clasicos
latinos. Andlisis de las semejanzas y
diferencias. Importancia de los textos clasicos
latinos como testimonio de aquellos aspectos

constitutivos de nuestra condicién humana.

21 El papel del humanismo y su presencia en la

sociedad actual.

Saberes basicos del decreto

O N [

1 El sistema fonoldgico latino.

2 El abecedario y la pronunciacién del latin. Su
permanencia e influencia en las lenguas del
repertorio linguistico individual del alumnado:

lenguas romances y otras lenguas modernas.

3 Explicacién de los cambios fonéticos mas
frecuentes desde el latin culto y el latin vulgar
a la lengua castellana y a otras lenguas

romances.

4 Identificacién de palabras con lexemas,
sufijos y prefijos de origen latino en textos

escritos en las lenguas de ensefianza.

5 Procedimientos de composicién y derivacién
latinos en la elaboracién de familias de

palabras en latin y espafiol.

6 Palabras procedentes del latin: iniciacién al
significado etimoldgico y cambio semantico

de las palabras.

7 Métodos fundamentales para la inferencia del
significado de palabras menos frecuentes, del
|éxico especializado y de nueva aparicién a
partir de la identificacién de formantes

latinos.



u Saber oficial Resumen claro y actividad de aula

8 Latinismos y locuciones latinas mas
frecuentes.
9 El Iéxico latino de raiz comun entre las

distintas lenguas del repertorio linguistico
individual. Técnicas de reconocimiento,
organizacién e incorporacién por el alumno a
sus producciones verbales: escritas, orales o

multimodales.

10 Las lenguas indoeuropeas y lenguas
romances. Comparacién entre lenguas a

partir de su origen y parentescos.

11 Importancia del latin como herramienta de
mejora de la expresion escrita y oral en las
distintas lenguas del repertorio lingUistico

individual.

12 Recursos y herramientas analdgicas y
digitales para el aprendizaje de la lengua

latina y estrategias que lo propician.

13 Aportacién del aprendizaje del latin al
aprendizaje de otras lenguas. Reflexion de la
lengua latina como vinculo e impulso para el

aprendizaje de otras lenguas.

Saberes basicos del decreto

m Saber oficial Resumen claro y actividad de aula

1 Funciones sintacticas y funciones semanticas.
Procedimientos que emplean diversas lenguas

para marcarlas.
2 Las clases de palabras.

3 Concepto de declinacién. Los casos latinos y

sus principales valores sintacticos.

4 La flexién nominal:

5 Los casos latinos y sus principales valores
sintacticos.

6 La declinacién de los nombres latinos.

7 El adjetivo y sus grados: comparativo de

igualdad, de superioridad y de inferioridad y

superlativo.

8 La flexién pronominal: Los pronombres
personales.

9 La flexién verbal:

10 La expresién en latin del nimero, la persona,

la voz, el tiempo y el modo.



u Saber oficial Resumen claro y actividad de aula

11 El enunciado de los verbos latinos.

12 La flexién de los verbos regulares: los modos
indicativo e imperativo en voz activa, el modo
indicativo en voz pasiva, el infinitivo de

presente y el participio de perfecto.

13 El verbo sum: modos indicativo e imperativo y

el infinitivo de presente.

14 La concordancia y el orden de palabras en

latin.

15 Estructuras oracionales béasicas. La oracién
simple: oraciones atributivas y predicativas.

Introduccién a las oraciones de infinitivo.

16 La coordinacién copulativa, disyuntiva y

adversativa.

17 Métodos fundamentales para la identificacion,
analisis y traduccién de unidades linglisticas
latinas (Iéxico, morfosintaxis) a partir del
conocimiento del latin y la comparacién entre
lenguas y variedades que conforman el

repertorio linglistico personal.

18 Recursos para el aprendizaje y estrategias
basicas de adquisicion de lenguas, tales como
el Portfolio Europeo de las Lenguas, glosarios
o diccionarios. Iniciacién en el empleo del

diccionario latino-espafiol y espafiol-latino.

19 Reflexién y justificacion de la traduccién
ofrecida.
20 Iniciacién a las técnicas de traduccién y

retroversién a partir del analisis
morfosintactico y de la compatibilidad

semantica de oraciones sencillas.

Saberes basicos del decreto

u Saber oficial Resumen claro y actividad de aula

1 Pervivencia del legado material de la cultura y
la civilizacién romanas: sitios arqueoldgicos,
arte, ingenieria civil, inscripciones,

construcciones monumentales...

2 Pervivencia del legado inmaterial de la cultura
y la civilizacién romanas: mitologia clasica,
instituciones politicas y sociales, oratoria,
derecho, rituales y celebraciones, ocio y

espectaculos...



s e

3 La transmisién textual y los soportes de
escritura.
4 Caracteristicas del patrimonio cultural romano

y del proceso de romanizacién.

5 Interés e iniciativa en participar en procesos
destinados al conocimiento, conservacion,
preservacion y difusién del patrimonio
arqueoldgico del entorno de origen romano,
con especial atenciéon al conservado en

Espafia.

6 Herramientas analdgicas y digitales para la
comprensién, produccién y coproduccién oral,

escrita y multimodal.

7 Respeto de la propiedad intelectual y
derechos de autor sobre las fuentes

consultadas y los

8 Estrategias y herramientas, analdgicas y

digitales, para evaluacion.



6. Rubricas IA por competencia especifica

Cada rubrica esta calibrada para esta materia y curso con descriptores observables y un ejemplo de evidencia en cada nivel. Edita los porcentajes

segln tu programacién didactica.

CE.1:20 % Rubrica generica

Valorar el papel de la civilizacién latina en el origen de la cultura europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre

lenguas y culturas, para analizar criticamente el presente.

No conseguido 0-49% Identifica, con ayuda, algunos elementos aislados de la civilizacién romana (periodos,
personajes o costumbres), pero no los relaciona con el presente ni establece

comparaciones. Responde de forma incompleta o desordenada.

Ejemplo: Enumera dos emperadores romanos sin explicar su relevancia histérica ni

conectar con la actualidad.

2 En proceso 50-69% Describe aspectos béasicos de la cultura latina y sefiala alguna semejanza o diferencia con
la sociedad actual, pero sin profundizar en el andlisis critico ni en la valoracién de la

identidad europea. La comparacién es superficial.

Ejemplo: Compara la vestimenta romana con la actual indicando que ambas usan tunicas y

pantalones, pero no analiza el contexto social o simbdlico.

3 Adquirido 70-89% Explica con claridad el significado de productos culturales actuales relaciondndolos con la
herencia romana. Compara criticamente costumbres y actitudes romanas y
contemporéneas, e identifica periodos y personajes clave de la historia de Roma.

Demuestra comprensién del papel de Roma en la identidad europea.

Ejemplo: Analiza la influencia del derecho romano en el sistema legal espariol actual,

citando ejemplos concretos (senado, juicios) y valorando su importancia.

4 Avanzado 90-100% Evalla criticamente situaciones del presente (politicas, culturales, linglisticas) utilizando
paralelismos con la civilizacién latina. Integra informacién de varias fuentes y argumenta
su postura de forma auténoma, mostrando una visién compleja y matizada de la

continuidad y cambio histérico.

Ejemplo: Elabora un ensayo donde analiza el concepto de ciudadania en la actualidad
comparandolo con la ciudadania romana, y propone mejoras inspiradas en aspectos de la

Republica romana.



CE.2 - 20 % Observacion sistematica

Conocer los aspectos basicos de la lengua latina, comparandola con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del

alumnado, para valorar los rasgos comunes y apreciar la di...

mm Descriptor - ejemplo de evidencia

1 No conseguido 0-49% Identifica con dificultad algin elemento basico del latin (por ejemplo, palabras de origen
latino en castellano) y no logra establecer comparaciones con otras lenguas ni reconocer la

diversidad linguistica.

Ejemplo: En una lista de palabras, sefiala 'rosa' como latina pero no explica su relacién con

el castellano ni menciona otras lenguas.

2 En proceso 50-69% Reconoce algunos aspectos basicos del latin, como palabras patrimoniales o cultismos, y
realiza comparaciones sencillas con el castellano u otras lenguas de su repertorio, aunque

con imprecisiones o de forma incompleta.

Ejemplo: Compara 'pater' con 'padre' y ‘father', pero no acierta en la evolucion fonética o

no incluye ejemplos de su propia lengua familiar.

3 Adquirido 70-89% Analiza y compara de manera adecuada la lengua latina con las lenguas de ensefianza y
otras de su repertorio, infiere significados de términos latinos a partir de conocimientos
léxicos y fonéticos, emplea latinismos y locuciones usuales, y produce definiciones

etimolégicas correctas de términos cotidianos, cientificos o técnicos.

Ejemplo: Explica el origen de 'cultura' (de 'cultus') y lo relaciona con 'cultivar' y

‘agricultura', usando ejemplos de otras lenguas romances o germanicas.

4 Avanzado 90-100% Valora criticamente la diversidad linglistica y cultural originada por el latin, realizando
comparaciones complejas entre varias lenguas de su repertorio (incluyendo no romances),
infiriendo significados con autonomia, y produciendo definiciones etimoldgicas originales

de términos nuevos o no trabajados previamente.

Ejemplo: Ante un texto con palabras técnicas, deduce el significado de 'biodiversidad' (bios
+ diversitas) y crea una definicién etimoldgica propia, ademds de comparar 'vida' en latin,

griego y otras lenguas.



CE.3:20 % Rubrica generica

Leer e interpretar textos latinos para identificar su caracter cldsico y fundamental.

mm Descrlptor - ejemplo de evidencia

No conseguido 0-49% Lee el texto latino con ayuda, pero no extrae informacién relevante ni reconoce su caracter

clasico. Las respuestas son muy incompletas o descontextualizadas.

Ejemplo: Tras leer una frase sencilla (Rosa est pulchra), no logra identificar que es una

descripcion clasica ni explicar su sentido global.

2 En proceso 50-69% Lee textos latinos breves y reconoce algunas ideas principales, pero confunde secundarias

0 no contextualiza adecuadamente. Explica de forma parcial el caracter clasico.

Ejemplo: Ante el texto (Amo amicum meum), identifica que habla de amor, pero no

relaciona el concepto de amistad con valores clasicos ni explica por qué es fundamental.

3 Adquirido 70-89% Lee e interpreta textos latinos de dificultad adecuada, explica su caracter clsico y
humanista, reconoce el sentido global y las ideas principales y secundarias, y contextualiza

el texto dentro de la cultura latina.

Ejemplo: Con el texto (Vive hodie, cras morieris), explica que es una reflexion sobre la
fugacidad de la vida (caracter clasico), identifica la idea principal (aprovechar el dia) y la

contextualiza en la filosofia epicurea.

4 Avanzado 90-100% Interpreta de manera critica textos latinos, conectdndolos con su propia experiencia y con
otros textos o contextos actuales. Evalla la vigencia de los valores cldsicos y propone
interpretaciones personales fundamentadas.

Ejemplo: A partir del texto (Fortuna caeca est), analiza la idea de azar en la vida actual,
compara con refranes modernos y reflexiona sobre cémo la literatura latina sigue siendo

relevante para entender la incertidumbre.



CE.4 - 20 % Rubrica produccion

Comprender textos originales latinos, traduciendo del latin a la lengua de ensefianza y desarrollando métodos de acceso al significado de un

enunciado sencillo en lengua latina, para alcanzar vy justifi...

mm Descriptor - ejemplo de evidencia

1 No conseguido 0-49% No reconoce los elementos morfosintacticos basicos (casos, desinencias verbales) ni logra

una traduccioén coherente. No justifica su intento de traduccién.

Ejemplo: Ante una oracién como 'Puella rosam amat', no identifica sujeto ni objeto; traduce

como 'La nifia ama' o no responde.

2 En proceso 50-69% Identifica algunos elementos morfoldgicos y sintacticos (p. ej., nominativo y acusativo)
pero comete errores de concordancia o de eleccién Iéxica. La traduccion es parcial o

presenta lagunas, y la justificacién es incompleta.

Ejemplo: En 'Puella rosam amat', sefiala que 'puella’ es nominativo y 'rosam' acusativo,
pero traduce como 'La nifia ama la rosa' sin concordar numero o persona; justifica solo un

elemento.

3 Adquirido 70-89% Analiza correctamente los aspectos morfolégicos, sintacticos y Iéxicos elementales.
Traduce oraciones sencillas (S+0+V) con términos adecuados y expresion correcta, y

justifica su traduccién sefialando casos y funciones.

Ejemplo: Traduce 'Puella rosam amat' como 'La nifia ama la rosa', indica que 'puella' es
sujeto (nominativo singular), 'rosam' CD (acusativo singular) y '‘amat' verbo (3.2 sg.), y

justifica la eleccién de 'la' por género.

4 Avanzado 90-100% Traduce textos breves (3-4 lineas) con léxico variado y estructuras complejas (p. €j.,
oraciones con complementos preposicionales). Justifica cada decisién de manera completa
y produce mediante retroversion oraciones latinas correctas a partir de enunciados en la

lengua de ensefianza.

Ejemplo: Traduce un pequefio texto sobre la vida cotidiana, explica el uso del dativo en
'servus dominae' y el ablativo en 'in horto', y retrovierte correctamente 'La esclava canta

en el jardin' como 'Serva in horto cantat'.



CE.5 - 20 % Rubrica generica

Descubrir, conocer y valorar el patrimonio cultural, arqueoldgico y artistico romano, aprecidndolo y reconociéndolo como producto de la

creaciéon humana y como testimonio de la historia, para identific...

mm Descriptor - ejemplo de evidencia

1 No conseguido 0-49% Identifica con ayuda elementos aislados del patrimonio cultural romano pero no los explica

ni los relaciona con la mitologia o la romanizacién.

Ejemplo: Nombra una figura mitolégica (Jupiter) pero no la sitda en su contexto cultural ni

menciona ningun resto arqueoldgico local.

2 En proceso 50-69% Enumera varios elementos de la civilizacién latina (mitologia, obras publicas) y reconoce
algunas huellas romanas en su entorno, pero con descripciones superficiales y sin explicar

los procesos de conservacién.

Ejemplo: Cita tres dioses romanos y sefiala un acueducto cercano, pero no detalla cémo se

construyé ni su estado actual.

3 Adquirido 70-89% Explica con claridad los principales elementos de la cultura latina (mitologia, arte,
urbanismo) y reconoce las huellas de la romanizacién en el patrimonio local, describiendo

los procesos béasicos de construccion y conservacion.

Ejemplo: Expone oralmente el mito de Rémulo y Remo, identifica un puente romano en su
municipio y describe brevemente sus materiales y las tareas de mantenimiento

observadas.

4 Avanzado 90-100% Analiza el patrimonio romano integrando aspectos mitoldgicos, artisticos y arqueoldgicos;
valora su sostenibilidad y propone medidas para su conservacién; comunica conclusiones

en formato multimodal (informe, presentacién, video) con argumentacién propia.
Ejemplo: Elabora una guia digital interactiva del patrimonio romano local, donde explica el

origen mitoldgico de algunas construcciones, compara su estado de conservacion actual

con fotografias histdricas y sugiere acciones para garantizar su preservacion futura.



Secuenciacion trimestral



Trimestre 1 - Ab Urbe Condita: Origenes y Cimientos de la Lengua 35h

SDA RECOMENDADA
SdA ';De dénde venimos?': Creacién de un mapa interactivo de la expansién del latin y un arbol genealégico de las

lenguas romances.

SABERES PRINCIPALES

El marco geogréfico.

Periodos de su historia.

El sistema fonoldgico latino.

El abecedario y la pronunciacién del latin. Su permanencia e influencia en las lenguas del repertorio linguistico

individual del alumnado: lenguas romances y otras lenguas modernas.

Explicacion de los cambios fonéticos mas frecuentes desde el latin culto y el latin vulgar a la lengua castellana y a

otras lenguas romances.
e Las lenguas indoeuropeas y lenguas romances. Comparacién entre lenguas a partir de su origen y parentescos.

e Las lenguas romances.

Influencia del latin en lenguas no romances.

e La pervivencia del latin en las lenguas modernas.

Funciones sintacticas y funciones semanticas. Procedimientos que emplean diversas lenguas para marcarlas.

Las clases de palabras.

Concepto de declinacién. Los casos latinos y sus principales valores sintacticos.

La declinacién de los nombres latinos.

e El verbo sum: modos indicativo e imperativo y el infinitivo de presente.
e La expresién en latin del niUmero, la persona, la voz, el tiempo y el modo.

El enunciado de los verbos latinos.

La flexién de los verbos regulares: los modos indicativo e imperativo en voz activa.

La concordancia y el orden de palabras en latin.

Estructuras oracionales bdsicas. La oracién simple: oraciones atributivas y predicativas.

CRITERIOS EVALUABLES
e 1.1
e 1.2
¢ 1.3
e 2.1
° 2.2
e 25
e 2.6
e 2.8
¢ 29
¢ 2.10
¢ 2.13
e 2.14
e 4.1

COMPETENCIAS DOMINANTES

« CE.1



CE.2

EVALUACION

Evaluacion diagndstica, pruebas de identificacién de casos y traduccién de oraciones simples (S+V+Atrib/CD).



Trimestre 2 - Civis Romanus Sum: Sociedad, Familia y Evolucidon Léxica 35h

SDA RECOMENDADA

SdA 'La vida en la Subura': Proyecto de investigacién sobre la vida cotidiana y el papel de la mujer, culminando en un
glosario etimoldgico de términos sociales.

SABERES PRINCIPALES

e Organizacién politica y social.

e La familia romana.

Evolucidén del papel de la mujer en la sociedad romana. Grandes mujeres en la historia de Roma.

El 1éxico latino juridico, politico, religioso, humanistico... Evolucién de los conceptos fundamentales de la civilizacién
latina (civis, populus, sacer, homo, etc.) y de su significado en consonancia con los cambios acontecidos desde la

antigua Roma hasta la actualidad.

Identificacién de palabras con lexemas, sufijos y prefijos de origen latino en textos escritos en las lenguas de

ensefanza.

Latinismos y locuciones latinas mas frecuentes.

El 1éxico latino de raiz comuUn entre las distintas lenguas del repertorio linglistico individual. Técnicas de
reconocimiento, organizacién e incorporacién por el alumno a sus producciones verbales: escritas, orales o
multimodales.

e Aportacion del aprendizaje del latin al aprendizaje de otras lenguas. Reflexién de la lengua latina como vinculo e

impulso para el aprendizaje de otras lenguas.

El adjetivo y sus grados: comparativo de igualdad, de superioridad y de inferioridad y superlativo.

La flexién de los verbos regulares: el modo indicativo en voz pasiva.

Iniciacién a las técnicas de traduccién y retroversién a partir del andlisis morfosintactico y de la compatibilidad

semantica de oraciones sencillas.

Reflexién y justificacién de la traduccién ofrecida.

CRITERIOS EVALUABLES
e 14

¢ 23

e 2.4

e 2.15

e 2.16

e 2.17

e 3.2

e 4.2

e 4.3

COMPETENCIAS DOMINANTES

e CE.2
o CE4

EVALUACION

Portfolio de etimologias, pruebas de flexién de adjetivos y traduccién de textos breves adaptados sobre la vida cotidiana.



Trimestre 3 - Legatum: Literatura, Patrimonio y Pervivencia 35h

SDA RECOMENDADA

SdA 'Huellas de Roma': Creacién de una guia turistica digital sobre el patrimonio romano en la Comunidad de Madrid y
Espafia.

SABERES PRINCIPALES

e Aspectos geograficos, histéricos, culturales, politicos y lingliisticos de la civilizacién latina presentes en la nocién actual

de Europa y de su cultura.

La civilizacién romana. Su importancia y pervivencia en la identidad europea actual y en la cultura occidental.

El derecho.

La religién, la mitologia y otros aspectos culturales.

Obras fundamentales de la literatura latina: Contexto histérico en el que se crearon. Su transmisién y pervivencia en

nuestra cultura a través de la tradicién clasica.

Importancia de la civilizacién romana en la configuracién, reconocimiento y andlisis critico de nuestra identidad como

sociedad.

El papel del humanismo y su presencia en la sociedad actual.

La flexién pronominal: Los pronombres personales.

La flexién de los verbos regulares: el infinitivo de presente y el participio de perfecto.

Introduccion a las oraciones de infinitivo.

e La coordinacién copulativa, disyuntiva y adversativa.

Pervivencia del legado material de la cultura y la civilizacién romanas: sitios arqueoldgicos, arte, ingenieria civil,

inscripciones, construcciones monumentales...

Pervivencia del legado inmaterial de la cultura y la civilizacién romanas: mitologia clésica, instituciones politicas y

sociales, oratoria, derecho, rituales y celebraciones, ocio y espectaculos...

e La transmisidn textual y los soportes de escritura.

Caracteristicas del patrimonio cultural romano y del proceso de romanizacion.

Interés e iniciativa en participar en procesos destinados al conocimiento, conservacién, preservacion y difusién del

patrimonio arqueoldgico del entorno de origen romano, con especial atencién al conservado en Espafia.

Herramientas analdgicas y digitales para la comprensién, produccién y coproduccién oral, escrita y multimodal.

Estrategias y herramientas para relacionar el pasado y el presente a partir de los conocimientos adquiridos.

Importancia del latin como herramienta de mejora de la expresién escrita y oral en las distintas lenguas del repertorio

linglistico individual.

Métodos fundamentales para la identificacidn, andlisis y traduccién de unidades lingUisticas latinas (Iéxico,
morfosintaxis) a partir del conocimiento del latin y la comparacién entre lenguas y variedades que conforman el

repertorio linglistico personal.

Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de adquisicidon de lenguas, tales como el Portfolio Europeo de las

Lenguas, glosarios o diccionarios. Iniciacién en el empleo del diccionario latino-espafiol y espafiol-latino.

CRITERIOS EVALUABLES
¢ 15

¢ 1.6

e 2.7

e 2.11

212

¢ 31



3.3
o 4.4
e 5.1
¢5.2
«5.3
¢ 5.4

COMPETENCIAS DOMINANTES

e CE.3
e CE.5

EVALUACION

Exposicién oral sobre mitologia, manejo del diccionario y traduccién final de un texto literario breve adaptado.



Situaciones de aprendizaje sugeridas

SDA 1 - Vox Romae: desenterrando el latin en Madrid

Un podcast sobre la romanizacién de nuestra ciudad

Reto central: Investigar la huella romana en Madrid y crear un podcast divulgativo para estudiantes de 6.2 de
Primaria, que explique el origen del latin, la pronunciacién clasica, el alfabeto y el legado cultural romano en la

ciudad.

Contexto. Alumnado de 1.2 ESO en un instituto publico de Madrid, con 3 horas semanales de Latin. El centro se
encuentra en un barrio con vestigios romanos visibles (restos de la muralla, yacimientos cercanos). La SDA se desarrolla

en el primer trimestre.

Recursos: Mapa del Imperio Romano con provincias - Fichas de alfabeto y pronunciacién latina - Listado de prefijos y
sufijos latinos - Paginas web: Museo de San Isidro (Madrid romano), Templo de Debod - Audacity o grabador online -

Rubrica de evaluacién (guion, contenido, pronunciacién, colaboracién)

Transversales: Competencia digital (grabacién y edicién), comunicacién lingUistica (oral y escrita), conciencia y

expresiones culturales (patrimonio romano), aprender a aprender (autoevaluacion y reflexion).

Activacién y 1 sesion Se plantea la pregunta: ';Qué huellas dejaron los romanos en Madrid? Se anuncia
planteamiento del reto el reto: elaborar un podcast para nifios de 62 de Primaria. Se visiona un video
corto sobre la romanizacién de Hispania. Lluvia de ideas inicial. Se forman

equipos de 4.

Evidencia: ldeas previas anotadas en una pizarra colaborativa (Padlet).

2 Adquisicién guiada de 3 sesiones = Talleres rotativos: 1) Alfabeto y pronunciacién latina; 2) Prefijos y sufijos latinos;
saberes 3) La romanizacién de Madrid: historia y monumentos. Se usan fichas, mapas,

audios de pronunciacién. Cada equipo completa un 'cuaderno de campo'.

Evidencia: Fichas de trabajo cumplimentadas, grabaciones de pronunciacién

individuales.

3 Aplicacién al reto 3 sesiones = Cada equipo planifica el guion del podcast: selecciona contenidos, reparte
secciones (localizacién histérica, alfabeto, pronunciacién, etimologias,
monumento local). Investigan en fuentes digitales (paginas web de museos,

Google Maps) y redactan el guion.
Evidencia: Borrador del guion con correcciones del profesor.
4 Produccién y 2 sesiones  Grabacion del podcast con Audacity o herramienta similar. Se cuida la

comunicacion pronunciacién y los efectos sonoros. Se edita y exporta en mp3. Ensayo de la

presentacion en clase.
Evidencia: Archivo de audio final.
5 Reflexién y evaluacion 1 sesion Audicion de los podcasts en clase. Coevaluacion mediante rdbrica (guion,

contenido, pronunciacién, trabajo en equipo). Cada alumno completa una

autoevaluacion. Se envia el podcast al CEIP asociado para su uso.

Evidencia: Rubricas cumplimentadas, autoevaluaciones escritas.




SDA 2 : Del latin a la ciencia: desenterrando palabras en Madrid

Investigacion etimoldgica y patrimonial del legado romano en la lengua cientifica actual

Reto central: Elaborar un 'Diccionario etimoldgico cientifico' que recoja 10 términos actuales (de ciencias, medicina,
ingenieria, etc.), explique su origen latino, los cambios fonéticos y morfoldgicos sufridos, y los relacione con vestigios

romanos de la Comunidad de Madrid.

Contexto. Los alumnos de 1.2 ESO del IES en Madrid conviven a diario con términos cientificos y técnicos de origen latino
(ej. virus, célula, museo, monumento) y con restos arqueoldgicos romanos en la ciudad (Teatro Romano de Complutum,
Muralla Romana de Madrid). Partimos de esta realidad para investigar cémo el latin pervive en el lenguaje cientifico y en

el patrimonio local.

Recursos: Diccionario etimoldgico online (RAE, etimologias.dechile.net) - Mapa de yacimientos romanos en la Comunidad
de Madrid (web de la Comunidad de Madrid, Turismo) - Ficha modelo de etimologia (proporcionada por el docente) -
Herramientas digitales: Canva, Genially, PowerPoint o Google Slides - Lista de términos cientificos sugeridos (virus, célula,

musculo, esqueleto, medicina, circo, anfiteatro, foro, termas, acueducto)

Transversales: Competencia digital (uso de herramientas online y creacién de contenido digital); competencia en
comunicacién linglistica (expresién escrita y oral, vocabulario etimolégico); conciencia y expresiones culturales

(patrimonio romano de Madrid); competencia personal, social y de aprender a aprender (autoevaluacioén, coevaluacion).

H_ Duracion DeSCﬂPCION b evidencia

Activacion y 1 sesion Se presenta la pregunta motriz: ';Qué palabras usais a diario que vienen del latin

planteamiento del reto y como han cambiado hasta hoy?'. Se muestran ejemplos de términos cientificos
(virus, célula, ADN) y se pregunta por su origen. Se explica el reto: crear un
diccionario etimoldgico de 10 términos que se relacionen con el patrimonio

romano de Madrid. Se forman grupos y se asignan roles.

Evidencia: Lluvia de ideas inicial en pizarra digital; preguntas tipo 'what do you

know' sobre latin y ciencia.

2 Adquisicién guiada de 2 sesiones = Sesion 2: Clase expositiva e interactiva sobre evolucién fonética basica (cambio
saberes de /k/ a /6/, pérdida de -m final), prefijos y sufijos latinos en términos cientificos
(in-, ex-, -cion, -ario). Se entrega una tabla con ejemplos. Sesién 3: Taller de
diccionarios: los alumnos consultan un diccionario etimoldgico online (RAE,
etimologias.dechile.net) y elaboran una ficha modelo. Se practica con palabras
como 'museo’ (del latin museum, del griego mouseion) y 'monumento’

(monumentum).

Evidencia: Ficha modelo completada individualmente; participaciéon en preguntas

orales.

3 Aplicacién al reto 2 sesiones  Los grupos seleccionan 10 términos del &mbito cientifico o técnico que tengan
relacién con el patrimonio romano en Madrid (ej. acueducto, termas, mosaico,
foro, circo, columna, estatua, ldmina, pupila, medicina). Deben buscar en internet
restos romanos en Madrid (Complutum, Casa de Campo, Museo de los Origenes).
Cada término debe ir acompafiado de su étimo latino, cambios fonéticos,
prefijos/sufijos, y una imagen del lugar madrilefio. Se usan aplicaciones como

Canva o Genially para disefiar las fichas.

Evidencia: Borrador de las 10 fichas; correcciones grupales supervisadas por el

docente.
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5

Produccién y

comunicacion

Reflexién y evaluacién

2 sesiones

1 sesién

Sesidn 6: Finalizacién del producto digital (panel interactivo, presentacién).
Sesién 7: Exposicion en aula al resto de grupos y posterior presentacion a los
alumnos de 2.2 ESO en la Semana de la Ciencia (si es posible; si no, en el aula).
Cada grupo explica 2-3 términos y su conexiéon con Madrid. Se fomenta el uso de

vocabulario latino y la justificaciéon etimolégica.

Evidencia: Producto final (panel/presentacién); grabacién de la exposicién oral

para coevaluacion.

Autoevaluacién individual mediante rubrica (criterios: claridad etimoldgica,
precisién histérica, conexién con Madrid, expresién oral). Coevaluacién grupal:
cada grupo valora el trabajo de otro usando 'dos estrellas y un deseo'. Reflexién
conjunta: ';Qué hemos aprendido sobre la pervivencia del latin en la ciencia y en
Madrid? ;§Cémo ha cambiado nuestra visién del patrimonio romano?'. El docente

recoge las evidencias y califica segln los criterios.

Evidencia: Rubricas de autoevaluacion y coevaluaciéon cumplimentadas; reflexion

final escrita en el cuaderno.




SDA 3 - Roma in Muralibus: iluminamos la vida cotidiana en la Hispania romana

Un proyecto artistico para descubrir el legado romano en Madrid

Reto central: ;Cémo podemos recrear visualmente la vida cotidiana en la Hispania romana basandonos en fuentes
histéricas y arqueoldgicas, y explicarla a nuestra comunidad educativa mediante un mural que integre el latin como

lengua vehicular?

Contexto. En el marco de la materia de Latin de 1.2 ESO, el alumnado investiga la presencia romana en la Comunidad de
Madrid (yacimientos como Complutum, restos en el Museo de San Isidro, calzadas). El proyecto culmina en un mural
colaborativo que representa una escena de la vida cotidiana en la Hispania romana, integrando elementos linglisticos

(latinismos, prefijos, sufijos) y culturales (organizacién social, costumbres).

Recursos: Fichas de investigacién sobre vida cotidiana romana - Diccionarios latin-espafiol y etimolégicos - Plantillas de
prefijos y sufijos latinos - Material artistico: cartulinas Al, pinceles, pinturas acrilicas, rotuladores, lapices - Dispositivos

digitales para buUsqueda y presentacién - Rlbricas de evaluacién (individual, grupal, coevaluacién)

Transversales: Educacién en patrimonio cultural y artistico; fomento del trabajo cooperativo y la responsabilidad;

expresion plastica y visual; competencia linglistica (refuerzo del espafiol y latin).

n_ Duracion Desc"pCIon M evidencia

Activacién y 1 sesion Presentacién del proyecto mediante imagenes de restos romanos en Madrid
planteamiento del reto (muralla, termas, mosaicos). Debate sobre qué sabemos y qué queremos saber.
Formacién de grupos heterogéneos. Asignacion de roles (investigador, artista,

redactor, coordinador).

Evidencia: Lluvia de ideas en pdster colaborativo (documento gréafico) y rdbrica de

participacién inicial.

2 Adquisicién guiada de 2 sesiones | Talleres rotativos: (A) Investigacién histérica: uso de fuentes (libros, webs, visita
saberes virtual al Museo de San Isidro) sobre vida cotidiana romana. (B) Taller de lengua:
identificacién de prefijos/sufijos latinos en espafiol, latinismos y su evolucién. (C)

Taller artistico: técnicas basicas de dibujo y composicién mural.

Evidencia: Ficha de investigacién individual; listado de prefijos/sufijos con

ejemplos; boceto inicial del mural.

3 Aplicacién al reto 2 sesiones = Cada grupo disefia una vifieta del mural: elige una escena (mercado, escuela,
termas), decide los personajes, redacta textos breves en latin (con ayuda de
guias) y espafiol, e incluye elementos patrimoniales madrilefios. Se supervisa la

correccién linglistica y la adecuacion histérica.

Evidencia: Boceto a lapiz del mural con anotaciones; textos redactados en latin y

espafiol (borrador).

4 Produccién y 2 sesiones = Ejecucion del mural en soporte final (cartulinas o lienzo). Cada grupo pinta su
comunicacion vifieta, afiade los rétulos y prepara una breve explicacién oral. Se ensaya la

presentacion para la Semana Cultural.
Evidencia: Mural finalizado; guién de la exposicién oral (esquema).
5 Reflexion y evaluacion 1 sesion Exposicion del mural a la comunidad educativa (puede ser grabada).

Autorreflexién grupal e individual mediante diario de aprendizaje. Coevaluacién

entre grupos con rubrica. Devolucién del profesor sobre los criterios evaluados.

Evidencia: Grabacion de la presentacién; diario de aprendizaje cumplimentado;

rdbricas de coevaluacion.




Sugerencias DUA por competencia especifica

Disefio Universal del Aprendizaje aplicado a cada CE en sus tres ejes: representacién (cémo presento el contenido), accién y expresion (cémo

demuestran lo aprendido) e implicacién (cémo motivar).

CE.1

mm SugerenCias

Representacion Proporcionar multiples formas de

representacién del contenido

Accion y expresion Proporcionar multiples formas de

expresién y accién

Implicacién / motivaciéon Proporcionar multiples formas de

implicacién y motivacién

CE.2

e Ofrecer una linea del tiempo interactiva con imagenes de
yacimientos romanos y europeos (mosaicos, inscripciones,

monedas) para comparar momentos histéricos.

Presentar fragmentos de textos latinos (inscripciones, graffiti
pompeyanos) junto a traducciones al espafiol y otras lenguas

romances para observar parentescos léxicos.

Utilizar mapas linglisticos mudos de Europa donde el alumnado
coloree las zonas de influencia del latin y las lenguas derivadas,

asociando colores a familias linguisticas.

Elaborar un breve podcast o grabacién (2-3 minutos) donde el
alumno explique oralmente una semejanza y una diferencia
entre el latin y una lengua romance actual, usando ejemplos

concretos.

Disefiar un péster digital (Canva, Genially) que compare dos
elementos culturales latinos (p. ej., la toga vs. traje actual) y su
influencia en la identidad europea, con imagenes y textos
breves.

Realizar una escenificacién de una breve entrevista hipotética

entre un ciudadano romano y uno actual, mostrando contrastes
y continuidades (vestimenta, ocio, lengua) grabada en video o

representada en clase.

Ofrecer al alumnado elegir entre dos enfoques para la tarea:
investigar la influencia latina en su propio apellido o en el
nombre de su localidad, vinculando la actividad a su identidad

personal.

Plantear un reto colaborativo: cada grupo defiende la
pervivencia de un &mbito (derecho, arquitectura, lengua) de la
herencia romana en la Europa actual, con votacién final del

grupo mas convincente.

Proponer la creacién de un 'museo de aula' donde cada
estudiante elija un objeto o concepto heredado del latin
(calendario, moneda, via) y prepare una ficha explicativa con

relevancia actual.

mm SugerenCiaS



Representacion Proporcionar multiples formas de « Infograffas que muestren la evolucién de palabras latinas a
representacion lenguas romances y germanicas, con cédigos de color por

familia lingUistica.

Audios de pronunciaciéon restaurada del latin cldsico

acompafiados de transcripcién fonética simplificada.

Fichas tactiles con raices latinas en relieve que el alumnado

pueda manipular y asociar a imagenes de objetos cotidianos.

Accion y expresion Proporcionar multiples formas de

Elaborar un mapa mental interactivo (digital o en papel) que
expresion conecte una palabra latina con sus derivados en las lenguas del

aula.

Grabar un video breve explicando oralmente, con apoyo visual,

cémo una raiz latina aparece en tres lenguas diferentes.

Redactar un microensayo de tres parrafos con estructura guiada
(plantilla con conectores) comparando el sistema de casos

latino con el de otra lengua conocida.

Implicacién / motivaciéon Proporcionar multiples formas de

Ofrecer la opcién de comparar el latin con la lengua materna del
motivacion alumnado (&rabe, rumano, chino, etc.) si est4 en su repertorio,

validando asi su identidad lingUistica.

Organizar un concurso semanal 'Etimologia sorpresa' donde
deben encontrar una palabra latina oculta en un anuncio,

cancién o red social.

Permitir que el alumnado elija el formato final de la actividad
comparativa (pdster, podcast, linea del tiempo) y el plazo de

entrega (con un minimo y maximo).

CE.3

mm Sugeren‘:ias

Representacion Proporcionar multiples formas de » Ofrecer el texto latino en formato escrito, audio (recitacion

representacion clasica) y un mapa conceptual del contexto histérico con

imagenes de términos clave.

Incluir un glosario interactivo con definiciones en espafiol,
ejemplos de uso en otros textos y enlaces a recursos

audiovisuales sobre la cultura romana.

Presentar una version simplificada del texto con apoyos visuales
(flechas, colores) que sefialen la estructura gramatical y el

léxico fundamental.

Accidén y expresion Proporcionar multiples formas de

Permitir la dramatizacién en parejas del texto latino,
expresion combinando recitacién y representacién corporal para mostrar

la interpretacion.

Posibilitar la creacién de un cémic de 4 vifietas que narre la

escena del texto, incluyendo citas originales en latin.

Solicitar una grabacién de audio personal recitando el texto con
entonacién, acompafiada de un breve comentario oral sobre su

caracter clasico.



mm Sugeren‘:ias

Implicacién / motivacion Proporcionar multiples formas de

motivacion

CE.4

o Ofrecer la eleccidn entre tres textos latinos de teméticas
diferentes (mitologia, vida cotidiana, politica) para trabajar la
competencia especifica.

e Plantear un juego de pistas donde los alumnos relacionen
palabras del texto con su evolucién al espafiol actual,
descubriendo préstamos linguisticos.

e Vincular el contenido del texto con una noticia actual que
aborde valores similares (amistad, justicia), pidiendo una

comparacion escrita o visual.

mm SugereHCias

Representacion Proporcionar multiples formas de
representacién (el qué del

aprendizaje)

Accién y expresion Proporcionar multiples formas de
accion y expresion (el como del

aprendizaje)

o Ofrecer el texto latino con una versién en color donde cada
funcién sintactica tenga un cédigo cromatico (sujeto, verbo,
complementos) para facilitar la identificacién visual de la

estructura oracional.

Grabar audios de los textos latinos con pausas marcadas y
entonacién adecuada, disponibles para su reproduccién en clase
0 en casa, ayudando a la comprensién del ritmo y la

pronunciacion.

Crear organizadores graficos (mapas de traduccién) que
desglosen paso a paso el proceso: identificacion del verbo,
blUsqueda del sujeto, andlisis de casos, etc., mediante

diagramas imprimibles o interactivos.

Permitir que el alumnado entregue su traduccién acompafiada
de un comentario oral grabado (podcast breve) donde justifique
sus decisiones traductoras, explicando por qué eligié cada
equivalencia.

Solicitar la elaboracién de un ‘mapa Iéxico’ visual que conecte
cada palabra latina con su traduccién al espafiol, incluyendo
anotaciones sobre declinacién o conjugacién mediante iconos o
cédigos.

Ofrecer la opcién de redactar una ‘bitdcora de traducciéon’ como
diario de aprendizaje, donde el estudiante reflexione sobre las
dificultades encontradas y las estrategias empleadas para

resolverlas.



mm Sugeren‘:ias

Implicacién / motivacion Proporcionar multiples formas de
implicacién (el porqué del

aprendizaje)

CE.5

o Seleccionar textos latinos auténticos y variados (epitafios,
graffiti pompeyanos, méximas, fragmentos de fabulas) y dejar
que cada estudiante elija el que mas le llame la atencién para

su traduccion.

Establecer un sistema de ‘puntos de traduccién’
desbloqueables: por cada texto traducido correctamente se
gana un nivel, y al alcanzar cierto umbral se obtiene un

certificado o insignia digital (gamificacién).

Vincular el 1éxico latino del texto con lenguas modernas
(espafiol, francés, italiano, rumano) mediante juegos de
derivacién etimoldgica, para que el alumnado descubra la

utilidad del latin en su vida cotidiana.

mm SugerenCias

Representacion Proporcionar multiples formas de
representacion de la informacién y

los contenidos.

Accion y expresion Proporcionar multiples formas de

accion y expresion del aprendizaje.

Implicacién / motivacion Proporcionar multiples formas de
implicacién y motivacién en el

aprendizaje.

e Ofrecer un recorrido virtual en 3D por la Pompeya antigua para

explorar su urbanismo y viviendas.

Facilitar audios con lecturas de inscripciones latinas originales

acompafiadas de su transcripcién y traduccién.

Utilizar una linea del tiempo interactiva que relacione obras

artisticas romanas con hitos histéricos y contextos sociales.

Crear un videodiario desde la perspectiva de un artesano

romano que explica cdmo elabora un mosaico.

Elaborar una infografia digital que compare las técnicas

constructivas romanas (opus caementicium) con las actuales.

Redactar una entrada de blog ficticia de un gobernador romano

describiendo la inauguracién de un acueducto.

Permitir que el alumnado elija entre investigar un monumento,
una obra escultérica o un yacimiento arqueoldgico para su

proyecto.

Diseflar un cuestionario gamificado con preguntas sobre piezas
reales del Museo Arqueolégico Nacional, con insignias por

aciertos.

Conectar el contenido con restos romanos cercanos al centro

educativo, planteando una salida virtual o presencial para

analizar su conservacion.



Preguntas frecuentes especificas de Comunidad de Madrid

1. ;:Qué normativa autonémica de la Comunidad de Madrid regula el curriculo de Latin en 1.2 ESO y cuantos
saberes basicos establece?
La Comunidad de Madrid aplica el Real Decreto 217/2022, adaptado mediante Orden de la Consejeria de Educacién. Para
Latin en 1.2 ESO, establece 5 competencias especificas, 34 criterios de evaluacién y 62 saberes basicos, con 3 horas

semanales. No aflade contenidos propios.

2. (Como se recomienda secuenciar los 62 saberes basicos de Latin en 1.2 ESO con 3 horas semanales en
Madrid?
Se sugiere organizar el curso en tres evaluaciones: primera centrada en alfabeto y morfologia (20 saberes), segunda en
sintaxis y léxico (20 saberes) y tercera en cultura y civilizacién (22 saberes). Cada evaluacion incluye 2 situaciones de

aprendizaje integrando varios criterios.

3. ¢Qué instrumentos de evaluaciéon se recomiendan para verificar los 34 criterios de Latin en 1.2 ESO en
Madrid?
Se recomiendan rubricas para analisis morfoldgico y traduccién, pruebas objetivas de Iéxico, trabajos de investigacidén sobre

cultura romana, y portafolios digitales. Los instrumentos deben alinearse con los criterios y ponderarse segin su complejidad.

4. ;Qué aspectos revisa la inspeccion educativa en la programacion de Latin de 1.2 ESO en Madrid?
Inspecciéon comprueba que la programacion incluya las 5 competencias especificas, los 34 criterios y 62 saberes, la
distribucién en 3 horas, la metodologia activa, la evaluacién formativa y las medidas de atencién a la diversidad. También

exige coherencia entre saberes, criterios y situaciones de aprendizaje.

5. ¢{Qué recursos digitales y bibliograficos recomienda la Comunidad de Madrid para Latin en 1.2 ESO?
La Comunidad de Madrid sugiere el uso de EducaMadrid (con materiales de latin), el libro 'Latin 1.2 ESO' de Anaya o SM, y
aplicaciones como Quizlet (vocabulario) y LatinApp (flexién). También se recomiendan repositorios como

procomun.educalab.es.

6. (Con qué departamentos debe coordinarse el de Latin en 1.2 ESO en Madrid para un enfoque interdisciplinar?
Se recomienda coordinacién con Lengua Castellana (etimologia), Biologia (términos cientificos) y Geografia e Historia (cultura

romana). Pueden disefiarse proyectos conjuntos que integren saberes de las tres materias, como un glosario de términos.

7. ¢éQué medidas especificas de atencion a la diversidad se aplican en Latin de 1.2 ESO en Madrid sin reducir los
criterios?
Se pueden adaptar los saberes mediante materiales visuales, apoyos TIC, agrupamientos flexibles y ajustes en los
instrumentos de evaluacién (orales vs escritos). No se eliminan criterios; se priorizan saberes clave y se ofrecen actividades

multinivel.

8. ¢Como se organiza la recuperacion de Latin en 1.2 ESO para alumnos con pendientes en Madrid?
El departamento disefia un plan de recuperacién con actividades sobre los saberes no superados, dos entregas trimestrales y
una prueba final en junio. Se evallan los criterios pendientes mediante ribricas. El alumno debe obtener al menos un 5 en la

media de las actividades y prueba.



Cémo programar paso a paso

Hoja de ruta de 7 pasos para construir tu programacion didactica desde el decreto hasta la rubrica final.

Paso 1 - Leer el decreto vigente 2M°ras

Busca el decreto autonémico que regula Latin en 12 ESO (LOMLOE). Localiza las 5 competencias especificas, 16 criterios
de evaluacién y 34 saberes bédsicos organizados en 4 bloques. Identifica las competencias clave y la distribucién horaria

(3h semanales).

Tip: No te limites a descargar el PDF; imprime una copia en papel y subraya con colores las CE, criterios y saberes.

Te serd mas facil visualizar las conexiones.

Paso 2 - Listar las CE y criterios "°™

Haz una tabla donde cada CE (5 en total) se asocie con los criterios que la evaltan (16 en total). Verifica que la

numeracion y redaccién coinciden con el decreto de tu CCAA.

Tip: Usa una hoja de calculo con columnas: CE, criterios, saberes asociados. Te servird para todo el curso y para la

memoria final.

Paso 3 - Priorizar criterios e instrumentos 2M°"®s

No todos los criterios tienen el mismo peso. Identifica los criterios esenciales (p.gj., los de traduccién y analisis
morfosintactico) y asigna instrumentos variados: analisis de textos, exposiciones orales, pruebas escritas, proyectos

digitales.

Tip: Para Latin, prioriza criterios relacionados con la traduccién y el andlisis, pero no olvides incluir uno de valoracién

del legado cultural (suele ser el tltimo de cada CE).

Paso 4 - Distribuir saberes por trimestre *"°*

Con 34 saberes en 4 bloques, distriblyelos equilibradamente. Ejemplo: 1ler trimestre: bloque 1 (origen del latin) y parte
del bloque 2 (fonética y Iéxico). 22 trimestre: blogque 2 completo y bloque 3 (morfologia). 3er trimestre: bloque 4 (sintaxis

y cultura).

Tip: No intentes abarcar todos los saberes; prioriza los que son prerrequisito para los siguientes. Los saberes

culturales (mitologia, historia) pueden intercalarse como motivacion.



Paso 5 - Disefar una SDA tipo por trimestre 3"°™s

Cada situacion de aprendizaje (SDA) debe movilizar varias competencias. Ejemplos: ler trimestre: 'Investiga el origen del
latin y crea un péster digital'. 22: 'Traduce un texto sencillo sobre la vida cotidiana'. 32: 'Prepara una exposicién oral sobre

la influencia del latin en las lenguas romances'.

Tip: Aseglrate de que cada SDA incluya al menos un criterio de evaluacién de cada CE posible. No olvides definir el

producto final y los criterios de evaluacién concretos.

Paso 6 - Establecer ponderaciones del departamento * "™

Decide el peso de cada CE y de los instrumentos. Por ejemplo: CE1 (traduccién) 30%, CE2 (andélisis) 20%, CE3 (cultural)
20%, CE4 (oral) 15%, CE5 (digital) 15%. Dentro de cada CE, pondera sus criterios.

Tip: Acuerda con el departamento una ponderacién homogénea para evitar conflictos con las familias. Documenta

en la programacion y en las programaciones de aula.

Paso 7 - Documentar atencién a la diversidad y recuperacién 2 "°s

Incluye medidas como adaptaciones significativas, refuerzo educativo, actividades de ampliacién y un plan de

recuperacién trimestral. Especifica cémo se recogerdn evidencias de aprendizaje para alumnos con necesidades.

Tip: Para recuperacion, disefia una prueba especifica de competencias no superadas (traduccién o anélisis), no un

examen global. Ofrece actividades voluntarias de mejora.

Este documento es una ayuda de trabajo generada por Corrigiendo.es a partir de datos curriculares oficiales estructurados y de un enriquecimiento
didactico sintetizado con IA (Gemini). Revisa siempre la normativa vigente de tu administracién educativa antes de incorporarlo literalmente a

documentos administrativos del centro.



